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TOMASZ CYZ

Rusatka, czyli kobieta
po przejsciach

W pierwszej rozmowie z Wodnikiem Rusatka Spiewa tak: Chtéla bych od vds,
hlubin téch se zbyti, / élovékem byt a v zlatém slunci Ziti! Czyli: ,Chciatabym
odejét... / stat sie cztowiekiem”. Podobnie jest w rozmowie z Jeiibaba: V3e, co
mdm, si vem — / ale udélej mne élovékem! : ,To, co mam, oddam z ochota - / uczyh
mnie tylko ludzka istota!".

To jedne z najwazniejszych zdan w catej operze.

Wskazuja bowiem, Ze jest w Rusatce jakies pekniecie, stabosg,
niepetnosc, wyrazajgce jej potrzebe przekroczenia: swojego ciata,
miejsca, w ktdrym przebywa. Niesamowicie silne pragnienie, ktore
kaze jej ist. Dalej. W ogoble.

Sa jeszcze inne stowa, ktdre wyspiewuje Ksigze. Najpierw jakby do
samego siebie: Podivné édry bloudi po lese, / divnéj3i édry v dusi
mdm. Czyli: ,Dziwaczne czary ogarnety las, / jeszcze dziwniejsze
czary w duszy mam”. Potem do nieme]j Rusatki: Vim, Ze jsi jen

1

kouzlo, které mine - Wiem, ze jestes tylko zjawg, ktora zniknie™.

A wiec, troche jak w ,Snie nocy letnie}”, mamy tu do czynienia
z czarami, omamieniem, fantastycznoscia (nic dziwnego, Ze

w podtytule ,Rusatka” nazwana jest basniag muzyczng...). Snem
wiasnie

To jest nasz punkt wyjscia. Nie chcae opowiadac tej historii
klasycznie (Rusatka siedzgca na ptaczgcej wierzbie, Ksigze na
polowaniu wirdod mysliwych | psow, wynurzajacy sie z wody
Wodnik...), odnalezliémy sie w tych zdaniach, stowach. Jesli
Rusatka nie ma rybiego ogona, to musi istniec (w niej) cos, co




powoduje ograniczenie, niemoc, niepetne istnienie — w sensie

ludzkim. Ale, jesli mimo wszystko spotyka Ksiecia (a wczesnig]
Wodnika | Jefibabe), to nie dzieje sie to w czasie rzeczywistym,
tylko magicznym. Na przyktad we snie.

Przeciez ,Rusatka” nie dzieje sie — nie moze sie dziaé —w swiecie
realnym. Przeciez tu, na ziemi, takie dziwy nie istnieja. Nie istniejg?
(Przypomina mi sie chofby opowiadanie Lampedusy ,Syrena”,

w ktérym opowiesé senatora Ciury o spotkaniu z Ligheg brzmi jak
najbardziej realnie, podobnie jak jego Smieré: ,senator La Ciura
wpadt w nocy do morza z poktadu okretu Rex ptyngcego do
Neapolu i chociaz natychmiast spuszczono todzie, ciata nie
odnaleziono®. Smiert, czyli kolejne, ostateczne spotkanie

z ukochana. Potaczenie,)

Pracujac juz w todzi, na scenie, poszedtem do kina Charlie na film
LLourdes”. W nim, jeden z pielgrzymow, starszy mezczyzna na
wozku inwalidzkim, mowi tak: ,przyjechatem tu, by znaleit
odrobine mitosci”. Wiasnie: odrobine mitosci... Jest w tej zgodzie
na niepetnost doswiadczenia (nie mitosc, ale je] okruch, biysk,
chwila...) cos pieknego, prawdziwego. Chwila szczescia. Chwilo
trwaj...

| jest jeszcze cos, co fascynuje w opowiesci o Rusatce. Ona sama,
ona jako kobieta. Jej sita (i stabos€, ktdrej doswiadcza, i ktorg
pokonuje); jej mitas¢ (i odrzucenie, ktére przecina ja na pot,
pozostawiajac weigZ Zywa); jej ofiara (co moZe oznaczac zgoda na
utrate gtosu, zwtaszcza w operze?). Jej wszystko. A wigc ,Rusatka”
jako historia kobiety, ktéra po wielu granicznych doswiadczeniach
jest w stanie podniesc sie i isC. Dalej. A moze w ogdle.
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Syl“el’la (fragmenty)

Chot nasz przyémiony umyst zdolny jest pojat rzeczy cudowne, to jednak
wzdryga sie przed tym i w obliczu cudu szuka oparcia we wspominaniu zjawisk

Totez i ja, jak kazdy inny na moim miejscu, wzigtem jg za kapiacq
sie dziewczyne i ostroznie przesunatem sie w jej strong,
przechylitem sie i wyciagnatem rece, Zeby pomac jej wejsE. Ale ona,
zdumiewajaco zwinna, wynurzyta sie wyprostowana z wody ai do
pasa, zarzucita mi rece na szyje, owiewajac mnie nieznanym dotad
zapachem, i pozwolita wciagnac sie do barki. Ponizej pachwin

i posladkéw miata ciato ryby, pokryte malenkimi tuskami
pertowymi i niebieskawymi, zakoficzone rozwidlonym ogonem,
ktory lekko trzepotat na dnie todzi. To byta Syrena.

=]

Lezata na wznak z rekami skrzyzowanymi pod gtow3 i ze
spokojnym bezwstydem pokazywata delikatne wilosy pod pachami,
rozsuniete piersi, ksztattny brzuch; a emanowato z niej to, co tak
ile nazwatem zapachem — jakis magiczny aromat morza, aromat
budzacej sie namietnosci. My pozostawalismy w cieniu, lecz
dwadziescia metréw od nas morze oddawato sig storficu i drzato

z rozkoszy. Bytem niemal zupetnie nagi i nic nie maskowato mego
podniecenia.

[..]

Zaczeta mowic, i tak jak przedtem, zostatem oczarowany jej
usmiechem i zapachem, teraz ulegtem trzeciemu, najwiekszemu je|
urokowi: czarowi glosu, Byt to glos troche gardiowy, nieco
zamglony, bogaty w niezliczone odcienie; na dnie stow styszato sig
rozleniwione letnig pora rozbijanie sie grzywaczy o brzeg, szum
ostatniej piany, przejscie wiatru po falach w poSwiacie ksiezyca.
Spiew syren nie istnieje, Corbera; muzyka, od ktrej nie ma
ucieczki, jest tylko ich gtos.

[:]

Mowita po grecku i zrozumienie jej wymagato pewnego wysitku:
JStyszalam, ze rozmawiates sam ze soba w jezyku podobnym do
mojego; podobasz mi sie. Jestem Lighea, corka Kaliopy. Nie wierz



bajkom, ktére o nas opowiadaja: nie zabijamy nikogo, my tylko
kachamy™.

[-..]

Mowitemn ci juz, Corbera, Ze byta zwierzeciem, lecz w tym samym
czasie byta tez | boginig. Szkoda, it méwiac o niej nie mozna stale
dawat wyrazu tej syntezie, ktdra ona wyrazata z tak absolutng
prostota swym wiasnym ciatem. Nie tylko w akcie cielesnym
przejawiata radosc i delikatnosc zupetnie réZng od ponurego szatu
zwierzecego, lecz i sposob je] méwienia odznaczat sig tak ogromng
bezpoirednioscia, jaka znalaztem tylko u niektérych wielkich
poetéw. Nie darmo jest sie cdrka Kaliopy: nietknieta kultura,
nieswiadoma madrosci, gardzaca wszelkim przymusem moralnym,
byta jednak u Zradta wszelkiej kultury, wszelkiej madrosci,
wszelkiej etyki i umiata wyrazi¢ te swoja pierworodng wyiszosE

w kategoriach esencjalnego piekna. ,Jestem wszystkim, poniewaz
jestem tylko strumieniem zycia pozbawionego przypadkowosci;
jestem niesmiertelna, poniewa# wszystkie Smierci sptywajq do
mnie, od 4mierci dorsza sprzed paru chwil do Smierci Zeusa, | we
mnie ztaczone staja sie znow zyciem, juz nie indywidualnym

i zdeterminowanym, ale Zywiotowym, a zatem wolnym". | mdwita
dalej: Jestes piekny i mtody. Powinienes teraz pojsc ze mng

w morze, a uniknatbys bolow i starosci. Znalaztbys sie w moje]
siedzibie, pod ogromnymi gérami wéd nieruchomych i ciemnych,
grdzie wszystko jest spokojem i ciszg tak naturalng, Ze kto jg
osiggnie, nawet tego nie zauwa#y. Kochatam cie i pamigtaj o tym,
ze gdy poczujesz sie zmeczony, kiedy bedziesz miat juz naprawde
dosyé, wystarczy ci sie pochyli€ na morzem i zawotaé mnie: zawsze
tam bede, poniewaz jestem wszedzie, | twoje pragnienie snu
zostanie zaspokojone”.

przekt. Michat Bristiger i Jadwiga Dabrowska
Zeszyty Literackie nr 3 (91)/2005
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Dariusz Suska

Pézny kwiecien

Zobaczyl, jak pszczoty unosza w powietrze
Scieta wisnie - nad oko blotnistego stawu.

To musi by€ religia, pomyslat, a wczesniej
Dostojny owad mutant wyniost ciezka gata?

Nad kepe trzcin tak, jakby nie byto ciaZenia

| w Swiecie pszczot go nie ma, pomyslat, lub moze
lest, lecz nie myél, tak tylko jest gorze].

Przytulity te gata? nie myslac, pomyslat,

Bez myslenia mnie przytul, badimy tak jak one,
Nawet jesli nas nie ma w niczyich juz myslach
Bedziemy, antykwiaty, tonac przytulone,

Roj zawist, puscit gataz, ptawita sie wisnia,
Nawet jesli nas nie ma, w niezmaconej wodzie,
Jeszcze sfrunat i usiadt na jej oczach, blisko.

Jakby chciat odleciet, ale sie rozmysiit,

W koncu delikatnie musnat pierwszy z kwiatow
Pocatunkiem méwigcym: Bytas dla mnie wszystkim
| dopiero zniknat. Chwile jeszcze trwata

Dziwna pszczela mitosE na arktycznym wietrze,
leden wiciekly podmuch i byto po wszystkim:
MNawet jesli cie nie ma, przytule powietrze.

Miech to bedzie religia kochanie powietrza,

Bez znaczenia, bez sensu, gdy oddech przychodzi
lak oddech, nie jak stowa, tak tylko jest gorzej.
Niech to bedzie religia pozbawiona wiary,

Ze sie jest i Zyto, pozbawiona celu,

Nawet jesli nas nie ma, uniosg nas pszczoty

| spadniemy, antykwiaty, niezmacona bielg.

Dwutygodnik
nr 17
www.dwutygodnik.com



HANS CHRISTIAN ANDERSEN

Mf’.ﬁa Syl‘ena (fragmenty)

...musisz takie zaptacié! - powiedziata czarownica. A zadam nie byle czego.
Masz najpiekniejszy gtos ze wszystkich tu na dnie morskim, sadzisz, ie tym
mogtabys oczarowat ksiecia, ale oddasz mi twdj glos. To, co masz
najwartoéciowszego, oddasz mi za méj drogocenny napdj...

Przychodzisz w samga pore — powiedziata czarownica. Gdybys
przyszla jutro po wschodzie storica, nie mogtabym ci dopomaéc
przed uptywem roku. Przygotuje ci nap6j, musisz poptynac z nim,
zanim storice wzejdzie, az na lad, usiasé na brzegu i wypi€ go,
wtedy odpadnie ci ogon i skurczy sie w to, co ludzie nazywaja
pieknymi nézkami, ale to bedzie bolalo tak, jakby przeszyt cig ostry
miecz. Wszyscy, ktorzy cie zobacza, beda mowili, Ze jestes
najpiekniejszym ludzkim stworzeniem, jakie widzieli. Zachowasz
swoj powiewny chdd, Zadna tancerka nie potrafi tak sie kotysac jak
ty, ale za kazdym krokiem, jaki uczynisz, poczujesz bol, jakbys
stapata po ostrzu noza, jakbys doznawata krwawych ran. Jezeli
zgodzisz sie to wszystko zniesé, spetnie twoje zyczenie. — Tak —
odpowiedziata mata syrena drzgcym glosem i pomyslata o ksigciu

i 0 niesmiertelnej duszy.

[...]

Ale mnie musisz takze zaptaci¢! — powiedziata czarownica.

— A zadam nie byle czego. Masz najpiekniejszy gtos ze wszystkich
tu na dnie morskim, sadzisz, Zze tym mogltabys oczarowac Ksigcia,
ale oddasz mi twoj glos. To, co masz najwartosciowszego, oddasz
mi za m6j drogocenny napdj. Musze bowiem dodac do tego napoju
wtasnej krwi, Zeby byt ostry jak obosieczny miecz.

- CAz mi pozostanie, gdy mi odbierzesz gtos? — spytata syrena.

— Twoja piekna postac — odpowiedziata czarownica — Twoj
powiewny chod | wymowne oczy, ktérymi mozesz oczarowac
ludzkie serce. No i c6z, stracitas odwage? Wysun jezyczek, obetne ci
go jako zaptate, a wtedy dostaniesz mocny napéj. — Niech sig
stanie — powiedziata syrenka.

[..]

Syrenka wypita ostro palgcy napdj i poczuta, jakby obosieczny
miecz przeszyt jej delikatne ciato, zemdlata i lezata jak martwa.
Kiedy stofice rozbtysto nad woda, ockneta sie i poczuta piekacy bal,
ale przed nia stat piekny, miody ksiaze, wpatrywat sie w nig swymi
czarnymi jak wegiel oczyma tak, ze musiata spuscic swoj wzrok;
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krwawily | wszyscy to widzieli, Smiata sie i biegata za nim az tam,
gdzie przeptywaty pod nimi obtoki jak stada ptakow lecgcych do
cieptych krajow.

[...]

Z dnia na dzien ksiaie coraz bardziej cenit mata syrenke | pokochat
ja tak, jak sie kacha dobre, drogie dziecko, ale nie przychodzito mu
weale na mysl, aby uczynic z niej krolowa, a przeciez musiala zostac
jego zona, aby zdobyé niesmiertelng duszg, inacze] w dzien jego
zaslubin stanie sie piana morskg...

Czyi mnie nie kochasz wiece] od wszystkich!” — zdawaty sie
mowit oczy syreny, kiedy brat ja w swe ramiona i catowat jej
piekne czolo.

- Tak, ty jestes mi najdrozsza — mowit ksigZe — bo ty masz najlepsze
serce ze wszystkich, ty jestes mi najwierniejsza i jestes podobna c
jednej mtodej dziewczyny, ktorg kiedys widziatem, ale ktorej
pewnie juz nigdy nie zobacze. Bytem na tongcym statku, fale
rzucity mnie na brzeg, przed Swigtynie, gdzie wiele dziewczat
stuzyto Bogu; najmiodsza znalazta mnie na brzegu i uratowata mi
zycie, widziatem jg tylko dwa razy, jest jedyng istota, ktorg na tym
Swiecie mogtbym pokochaé, ale ty jestes do niej podobna, ledwie
7e nie zacierasz jej obrazu w mojej duszy; ona jest poSwigcona
Bogu i dlatego jakas dobra gwiazda zestata mi ciebie, nie
roztgczymy sie nigdy.

2]
Mata syrena przypomniata sobie chwile, kiedy po raz pierwszy
wynurzyla sie z morza i widziata takie samo radosne Swigto.

A potem tanczyla wirad innych unoszac sie lekko jak jaskotka,
wszyscy zachwycali sie nig, bo nigdy jeszcze nie tanczyta tak
pieknie. Przy kazdym stapnieciu jakby ostre noze kiuty ]a

w delikatne nozki, ale nie czuta tego, o wiele bolesniej ktuto ja
serce. Wiedziata, ze spedza ostatni wieczdr z tym, dla ktdrego
porzucita rodzine i ojczyzne, oddata piekny glos i znosita
codziennie niezliczone meki, podczas gdy on nawet tego nie
przeczuwat. Byta to ostatnia noc, kiedy oddychata tym samym co
on powietrzemn; widziata gwiaZdziste niebo i gtebokie morze; teraz
ogarnac jg miata wieczna noc, bez mysli | bez snéw, bo nie miata
niesmiertelnej duszy i nigdy juz jej zdobyé nie mogta. A na statku
panowata radosc | wesele a2 do pdZnej nocy, syrena tafczyta

i smiata sie czujgc Smierc w sercu.

H. Ch. Andersen,
Basnie,

PIW, Warszawa 1961
przekl. Stefania Beylin

AR EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEERENREEN

11







Urodzit sie 8 IX 1841 r. w Nelahozeves,
a pierwsze lekcje skrzypiec odebrat

u swego ojca oberkysty, rzeinika i muzy-
kanta. Chot ten zapewnit mu wyksztat-
cenie w szlachetnym fachu rzezniczym,
studiéw muzycznych nie przerwat nigdy,
dzieki czemu w roku 1857 wstapit do
szkoty organistéw w Pradze;
ukoficzywszy ja, zaangaiowany zostat
w listopadzie 1862 roku do orkiestry
Teatru Tymczasowego.

Spedzit tam 9 lat, grajac na altdwce pod
batuta Mayra | Smetany, komponujac
zarazem swe pierwsze waziniejsze dzieta
instrumentalne. W teatralnym kanale
poznat szeroki repertuar operowy, co
uzupetniaf, odwiedzajgc praskg opere
niemiecka, gdzie zapewne odkryt dzieta
Wagnera. Pomimo patriotycznych
nastrojow, ktdrymi &yt wowezas jego kraj,
pierwszg opere skomponowat wlasnie do
niemieckiego libretta (.Alfred”, 1870),

nigdy jednak nie zabiegat o jej wystawienie,

Pierwsze dzieto czeskie (,Krol i weglarz"”)
zostato odrzucone przez jego rodzimy Teatr,
a wystawiono je (1874) dopiero

w catkowicie przerobione] wersji.
Tymczasem powstata mata opera komiczna
(Tvrdé palice — ,Zakute thy", 1881), po
ktorej podjat sie pisania wielkiej opery

o tematyce polskiej (,Wanda”, 1876).

W owym okresie opera zajmowata wszakze
w jego tworczosci miejsce marginesowe,
powstawaty natomiast pierwsze arcydzieta
instrumentalne (,5erenada na smyczki"
op.22; .M Symfonia” op. 76). Pierwszy
triumf operowy (Selma sedlak — ,Chtop

szelma") przynidst mu rok 1878; opera ta
dorownata zas niebawem liczba
przedstawien ,Sprzedanej narzeczone]”
Smetany, wszczynajac cicha rywalizacje
miedzy mistrzem a mtodym rywalem, ktorg
podsycali, rzecz prosta, ich wielbiciele.
Porzuciwszy projekt opery . narodowe|”

w stylu Smetany (Sdrka), siegnat po temat
spoza sfery czeskiej (,,Dimitrij”, 1882}
Utwdér nie zyskat jednak powodzenia
pomimao wielokrotnych przerdbek. Kilka fat
mineto, zanim odnidst na tej niwie kolejny
triumf operg ,Jakobin” (1883). W tym
samym momencie rozwingta skrzydia jego
kariera miedzynarodowa, dotyczyto to
jednak wytgcznie tworczosci
instrumentalnej (1892 — pierwsza wizyta
w USA, IX Symfonia ,Z Nowego Swiata”,
Kwartet smyczkowy op. 96 ,Amerykanski").
W roku 1895 powrdcit do opery,
komponujgc trzy ostatnie utwory: ,Diabta
i Kasie"” (1899) o natychmiastowej
popularnosci, swe arcydzieto ,Rusatke”
(1901), ktére przyniosto mu triumf oraz
LArmide” (1904), kolejng wyprawe w sfery
~uniwersalne"”, ktora zakonczyta sie
bolesna, chot nie catkiem zastuzong
porazka.

Fiotr Kaminski,
Tysigc i jedna opera,
PWM SA, Krakéw 2008
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/. Antonim Dworzakiem’
o nim samym i nie tylko

Czy pamieta Pan swoj pierwszy publiczny wystep?

Publiczny? - Tak, byto to chyba w Nelahozeves, w kosciotku na
charze. Gratem tam pierwsze swoje solo na skrzypcach. Jakiz ja
bytem wtedy roztrzesiony, z jakim strachem stroitem skrzypeczki,
jakze drzat mi smyczek przy pierwszych tonach! Ale wszystko
poszto dobrze. Gdy tylko skoniczytem, na catym chorze zrobito sig
szumno i gwarno, ludzie cisneli sie do mnie, znajomi usmiechali
sie uszczesliwieni, a od s3siada, pierwszego skrzypka, dostatem
caty grosz!

Za pierwsza Panska kompozycje uwaia sie polke ,Niezapomi-
najki” na fortepian. Kiedy Pan ja pisat, miat Pan mniej wigcej
trzynascie lat. Czy to rzeczywiscie pierwszy Pana utwor?

A wiec przede wszystkim ,Niezapominajek” nie napisatem sam,
moj byt tylko poczatek, trio utozyt Liehmann. | nie byta to pierwsza
moja kompozycja, cos tam bazgratem juz przedtem, nie pamigtam
tylko, co to byto. Prawdopodobnie cos do tanca, grywatem wtedy

z kapelg, na okolicznych zabawach i przypuszczalnie to mnie
zachecito... Ale to bylo jui bardzo dawno...

Kiedy, gdzie, jakim utworem | przez kogo napisanym
dyrygowat Pan po raz pierwszy?

Byt to koncert na Zofinie, chyba w listopadzie roku... 1878, grata
orkiestra Teatru Tymczasowego i w programie byty maje utwory,
dwie Rapsodie - D-dur i g-moll, a takZe i Serenada na instrumenty
dete. Potem po koncercie napisali, ze bytem spokojny i... pewny
siebie, ale musze sie przyznat, Ze ani wtedy, ani nigdy potem przed
zadnym wystepem nie bytem spokojny. Zawsze czekatem na



pierwsze akordy. Kiedy tylko zabrzmialy, zapominatem o wszystkim,
z wyjatkiem muzyki... No, i jakos juz szto.

[]

Co sie tyczy wykonawstwa, to grywat Pan przede wszystkim
jako skrzypek i altowiolista. Jaki jest Pana stosunek do
fortepianu?

Lubie fortepian. Dobra muzyka musi dobrze brzmiec takze na
fortepianie. Ale na fortepian trzeba umiec pisac! Nie kazdy to
potrafi. A porzadng forme to juz w ogole mato kto! Bywa, 7e jest
sonata, ale nie jest to utwdr fortepianowy — jak u Schuberta, albo
jest fortepianowy, ale nie jest sonatg — jak u Chopina | Schumanna,

Od czasu do czasu wraca Pan do swoich starszych kompozycji.
Dlaczego?

Gdybym mégt, przerabiatbym je ciggle. Czyz Beethoven nie
przerabiat czesto, niekiedy nawet catych fragmentow, i zawsze
wychodzito mu to tylko na dobre? JakZe on szlifowat! Wszyscy sie
mozemy od niego uczyc! Radzitbym kazdemu, aby — zanim wyda
dzieto — odczekat kilka lat | dopiero potem przekazat je swiatu!

L]

Zawsze uwaiat Pan Mozarta, Beethovena i Schuberta za swoje
najwieksze wzory klasyczne. Co dali Panu romantycy?

Berlioza jakos nie mogtem zrozumied. Jego utwory petne sg
niespodzianek, chotby taki ,Korsarz" — cata orkiestra zaczyna sie
od fortissima, ale kontrabasy, wiclonczele i fagoty wchodza

z gtéwna figura o takt pdZniej! Nie na prézno kompozytor ten
uwazany jest za rewolucjoniste! Ja wprawdzie myslg, ze ten
rewolucjonista obszedtby sie bez owych ,zaskoczen”, ale trzeba
przyznac, ze Berlioz jest w tym konsekwentny, a poza tym — e jest
bardzo odkrywczy. Swiadczy o tym jego podrecznik instrumentacji.
Obejrzatem go sobie bardzo doktadnie, kiedy dostatem go

w Ameryce od Kovarzika. Berlioz, Liszt | Wagner —to trojka
niezwyktych wielkich ludzi.

Czy rozmawiat Pan z Wagnerem?
Alez skadze, nie Smiatem: on byt u szczytu stawy, a mnie mato kto




znat wtedy, gdy widziatem go w Wiedniu w Operze Dworskiej
podczas proby Jannhdusera” i ,Lohengrina”. Ciggle byt
niezadowolony, chodzit po parterze i stuchat; w reku trzymat laske,
ktdrg co chwila szturchat dyrygenta w plecy, uzgadniat z nim cos,

a orkiestra musiata czekac; zaledwie dyrygent podnidst pateczke

i przegrali kilka taktow, Wagner znow szturchat go laska w plecy.
Wagner... Nie powiem, zebym sie zgadzat ze wszystkim, co on robif;
ale tego, co zrobit, nie zrobit nikt przed nim i nikt tez tego nie obali.

A Schumann i Chopin?
Bardzo ich lubie, chociaz nie moge ich znigsc!

Byt Pan zaprzyjainiony z Janem Brahmsem. Co Pan powie

o swoim stosunku do tego kompozytora?

Brahms byt nadzwyczajnym cztowiekiem. Jeden z najszlachetniej-
szych, jakich kiedykolwiek spotkatem. Wielki artysta o ztotym
sercu. Byt dosc nieprzystepny, zamkniety w sobie i powsciggliwy,
ale ja tego nigdy nie odczutem. Mam wobec niego ogromny diug
wdziecznosci nie tylko dlatego, Zze on pierwszy podat mi pomocng
dton w moich ciezkich poczatkach, ale tez pdiniej, gdy sam
zaproponowat mi, Ze zajmie sie korektami moich kompozycji

w czasie mego pobytu w Ameryce. Musiat przegladac i poprawiac
btedy, co dla kompozytora jest rzeczg chyba najprzykrze|sza, ale on,
Brahms, z wielkim samozaparciem prace te wykonat, co napetnito
mnie podziwem. Tylko jednej rzeczy nie mogtem zrozumiec: taki
cztowiek, takie serce — a nie wierzyt w nic, nie wierzyt w nic!

Pana corka Spiewata piesni Edwarda Griega na praskim koncer-
cie tego norweskiego kompozytora. Czy Grieg zadowolony byt
z jej interpretacji? Jak doszto do Waszego spotkania?

Wie Pan, Grieg to bardzo dobrze wychowany i taktowny cztowiek,
mysle wiec, ze chwalitby jg nawet wtedy, gdyby miat jakies
zastrzeienia, Zreszta Magda nie spiewata zle. No, a Grieg — drobny,
schorowany = mnie jednego przyjat w przerwie koncertu

w dyrygenckim pokoiku, nikogo innego nie wpuscilt, rozmawialismy
z sobg tylko chwile. Jesli mam by¢ szczery, mnie jego fortepianowe



kompozycje nigdy nie zachwycaly, ale musze przyznad, ze majq
swoj bardzo indywidualny charakter i nastrdj. Grieg byt potem ze
mna w Narodowym na Rusatce” i mysle, ze nie Zatowat tego.

A co Pan powie o Ryszardzie 5traussie?

Nie naleie do tych, ktorzy widzg w nim prekursora nowej muzyki.
Znam te jego utwory, mam w domu partytury. Kiedy po raz
pierwszy gratem w szkole jego ,Dyla Sowizdrzata”, zaczatem tak
bebnit w klawiature, ze az mi pekt fancuszek od binokli — tak mnie
wtedy mnostwem dziwactw zeztoscit, Gdybym go miat wtedy pod
reka, juz ja bym mu pokazal! Albo ,Don Juan" —to cos podobnego.
Tylko, ze temu Straussowi brak — Straussa! Nie mowig, ze jest
nieinteresujacy, ale wydaje mi sig jakis powierzchowny,
nieprawdziwy. Hanslick zwrocit mi po Wodniku" uwage, ze
wkroczytem na sliska droge, prowadzaca wprost do Ryszarda
Straussa. Jaka tam $liska droga! Muzyka programowa to przeciez
nic zlego, przeciwnie! Napisaé moina wszystko, zalezy tylko, kto to
napisze!

Czy méwi Panu cos nazwisko Schinberg?

Schinberg?... zaraz, zaraz: Arnold Schénberg? Tak, opowiadat mi

o nim Foerster w Hamburgu i bardzo sie wtedy ztoscit na niego i na
Straussa, ktory podobno zastosowat w orkiestrze aparat
nasladujacy wiatr, a Schénberg nawet tafncuchy. Foerster byl
przeciwny takim nowosciom, ale ja na to patrze inacze]. tafcuchy?
A dlaczegoz by nie? Chodzi tylko o to, czy dzieki temu autor
osiggnat w swym utworze to, co cheiat osiggngc.

liti Berkovec,
Dworzak,
PWM, Krakdw 1976

*przyp. red. pisownia zgodna ze frbdhem priedruku
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m kukasz Borowicz

Dyrektor artystyczny Polskiej Orkiestry Radiowej od marca 2007 roku.
Urodzit sie w 1977 roku w Warszawie. Studiowat w klasie Bogustawa
Madeya w Akademii Muzycznej im. Fryderyka Chopina w Warszawie, tam
tez uzyskat tytut doktora w dziedzinie dyrygentury pod kierunkiem
Antoniego Wita. W latach 2005-2006 petnit funkcje asystenta Kazimierza
Korda w Teatrze Wielkim-Operze Narodowe], gdzie zadebiutowat jako
dyrygent operowy, prowadzac ,Don Giovanniego” Mozarta.
Wspdtpracowat z wybitnymi Spiewakami, m.in. z Ewg Podles, Piotrem
Beczata, Mariuszem Kwietniem, Samuelem Rameyem. Wczesniej (2002-
2005) byt asystentem Antoniego Wita w Filharmonii Narodowej,

a w sezonie artystycznym 2000/2001 - lvdna Fischera przy Budapest

Festiv estra. Byt wielokrotnym stypendysta Ministerstwa Kultury
ofdz laurgatem 5d na czterech konkursach dyrygenckich:

(1 tenach (2000), Porto (2002) | Bambergu (2004).
tukasz icZ d

wat m.in. Narodowa Filharmoniczng Orkiestrg

ji iestra Symfoniczng Radia Duriskiego, Orkiestrg Filharmonii
MNa ej Ukrainy, Bamberger Symphoniker, | Pomeriggi Musicali
Mediglan) oraz wiekszoscia polskich orkiestr symfonicznych. Jego

nagrania byly czterokrotnie nominowane do nagrody JFryderyka”; ptyta
z muzyka Schumanna pod jego batuty otrzymata tg nagrodg w 2007
roku. W styczniu 2008 zostat wyrézniony ,Paszportem Polityki”. Od 2006
roku tukasz Borowicz petni funkcje pierwszego dyrygenta goscinnego
Filharmonii Poznarskiej. Magrane uwertury Kurpiriskiego oraz
zarejestrowany koncert operowy z udziatem Samuela Rameya ukazaty sie
na phytach Polskiego Radia. Wspétpraca tukasza Borowicza z Narodowa
Orklestra Symfoniczng Polskiego Radia zaowocowata wieloma
nagraniami archiwalnymi, koncertami w kraju i zagranica.

Przed objeciem funkcji dyrektora artystycznego Polskiej Orkiestry
Radiowej tukasz Borowicz wielokrotnie wspétpracowat z tym zespotem,
prowadzac koncerty i dokonujac nagran. Wraz z Polska Orkiestra
Radiowg zrealizowat nagrania oper: Falstaff” Verdiego, ,Lodoiska”
Cherubiniego, ,Maria" Statkowskiego, .Berggeist” Spohra, ,Flis”
Moniuszki, .Przygoda krola Artura” Bacewicz. Dla wytwédmi Chandos
Records nagrat koncerty skrzypcowe Grazyny Bacewicz (sol. Joanna
Kurkowicz), a dla wytwarni CPO rozpoczat nagrania kompletu dziet
symfonicznych Andrzeja Panufnika. Ostanie premiery operowe to dziefa
Mozarta — Czarodziejski flet” (Teatr Wielki w todzi, 2008), .Don
Giovanni” (Krakéw, 2009) oraz Orfeusz” Glucka (Warszawa, 2009)

i .Bezdomna jaskotka” Laksa (Marsylia, 2009). W sierpniu 2009
debiutowat na Festiwalu Rossiniego w Pesaro dyrygujac koncertem
Orchestra Haydn z Ewa Podles.

B W —
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B Tomasz Cyz

Urodzony w Tarnowie w 1977 roku. Krytyk muzyczny, eseista, publikuje
w , Zeszytach Literackich”, \W drodze”. Dramaturg Teatru Wielkiego-
Opery Narodowej w Warszawie (maj 2005-sierpien 2006) za kadencji
Mariusza Trelinskiego, wspotautor cyklu ,Terytoria” na Scenie
Kameralnej. Jako T. autor libretta opery Fedra” Dobromily Jaskot i
laureat Nagrody Zeszytow Literackich im. Jozefa Czapskiego w kategoril
eseju (2008). Autor ksigzek o operze:  Arioso” i Powroty Dionizosa®
[Fundacja Zeszytdw Literackich]. Cztonek redakeji ,Zeszytow Literackich”,
Z Borisem Kudlicky przygotowal wystawe ,Piekny jako ja" o Karolu
Szymanowskim | jego ,Krélu Rogerze” (Paryi-Bregenz-Warszawa-
Barcelona 2009). Pracuje w Narodowym Instytucie Audiowizualnym,
redaktor naczelny portalu o kulturze www.dwutygodnik.com.pl.

W paidzierniku 2009 roku na ,Nostalgia Festiwal” w Poznaniu
przygotowal pdtsceniczng wersje opery Salvatore Sciarrino , Luci mie
traditrici”. ,Rusatka” jest jego debiutem operowym.

Boris Kudlika

Scenograf, designer. Absolwent Akademii Sztuk Muzycznych

w Bratystawie, odbywal staz w Akademii Sztuk Pigknych w Groningen.
W 1995 roku rozpoczal wspdtprace z Teatrem Wielkim-Opera Narodowa
w Warszawie. Od 1996 roku samodzielnie realizuje scenografie do
spektakli. Stale wspdtpracuje z kilkoma rezyserami. Wspélnie

z Mariuszem Trelinskim od 1999 roku Boris Kudlicka zrealizowat
dwanasicie oper: ,Madame Butterfly”, , Krél Roger”, ,Otello”, ,Don
Giovanni”, ,Oniegin”, ,Dama pikowa", ,Andrea Chénier", ,La Bohéme",
JOrfeusz i Eurydyka”, .Borys Godunow”, ,Jolanta”, ,Aleka” — gldwnie dla
Opery Narodowej w Warszawie, a takze innych scen operowych (m..in.
w Berlinie, Moskwie, Sankt Petersburgu, Waszyngtonie, Los Angeles, Tel
Awiwie, Bratystawie i Walencji), ktére prezentowane byly takie podczas
festiwali operowych w Edynburgu, Hong Kongu i Tokio. Z Dalem
Duisingiem zrealizowat ,Podréz do Reims” Rossiniego i .Gwalt na
Lukrecji" Brittena dla opery we Frankfurcie oraz .Medee” dla opery

w Enschede i ,Jasia | Malgosie” Humperdincka dla opery w Bernie.
spektaklem ,Smieré w Wenecji” rozpoczat wspétprace z Keithem
Warnerem, nastepnie wspéitworzyli Leara” Ariberta Reimanna i , Burzg”
Thomasa Adésa dla Opery we Frankfurcie; obecnie pracujg nad
~Simonem Boccanegra” Verdiego dla Opery w Strasburgu.
Zainteresowania zawodowe Borisa Kudlicki nie koncza sig na operze,
Projektowat rowniez dekoracje do filmdw, spektakli teatralnych

i koncertow. Razem z Andrzejem Kreiitz-Majewskim stworzyli polski
pawilon na Expo 2000 w Hanowerze. W 2006 roku zostat odznaczony
medalem Zastuzony Kulturze ,Gloria Artis”, przyznawanym przez
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego. W kolejnym roku zdobyt
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zloty medal na Praskim Quadriennale 2007, a w 2008 roku otrzymal
nominacje na generalnego komisarza Praskiego Quadriennale 2011.

W 2009 zostal nagrodzony na Stowacji za najlepsza scenografig do opery
.Orfeusz i Eurydyka”. Obecnie pracuje nad spektaklami dia teatrow
operowych w Berlinie, Frankfurcie, Tel Awiwie, Warszawie i todzi.
Przygotowuje takze polski pawilon na Expo 2010 w S5zanghaju.

llona Majer, Rafat Michalak

Absolwenci Katedry Ubioru lodzkiej Akademii Sztuk Pieknych, tworcy
istniejacego od 1996 roku studia projektowego MMC W kazdym roku
tworzg autorskie kolekcje prezentowane na najbardziej prestizowych
pokazach w Polsce i za granicg (m.in. Nowy Jork, Madryt, Wieder,
Moskwa). Ich ostatnia kolekcja zostata okrzyknieta najlepsza podczas
nd 2009",

d i wyréznien, m.in. w 1998 roku otrzymali tytut

«Eashi k
eaci wielu
«Majle
i 4 jako najlepsi polscy projektanci. Ostatnim osiggnigciem

row Roku”, dwukrotnie nominowani przez
Doskonalosci mody 2009" miesiecznika , Twdj Styl” dla
naj ego projektanta mody damskiej.
rzygatowywali kostiumy dia Agaty Zubel w pdtscenicznej wersji ,Luci
mie fraditrici” Salvatore Sciarrino (insc. Tomasz Cyz, Poznan 2009).
JRusatka” jest ich petnym debiutem operowym.

Jacek Przybytowicz

Tancerz i choreograf, absolwent Panistwowej Szkoly Baletowej i Akademii
Muzycznej im. F. Chopina w Warszawie, W latach 1987-1991 tancerz
Teatru Wielkiego w Warszawie. W tych latach zadebiutowat tez jako
choreograf przygotowujac Negocjacje” do muzyki Alessandro Marcella.
Kompozycja zostata wyriniona pierwszq nagrody za choreografig oraz
nagroda za interpretacje na Il Ogdlnopolskim Konkursie Choreograficz-
nym w todzi. ,Negocjacje” zostaly tez zaprezentowane na duzej scenie
Teatru Wielkiego w Warszawie w trakcie VI Warszawskich Dni Baletu,
W 1991 wyjechat z Polski. Tanczyt w Niemczech i w lzraelu. Przez wiele
lat byt zwigzany z Kibbutz Contemporary Dance Company, dla ktérego
swe prace zrealizowali m.in. Rami Be'er, Ohad Naharin, Mats Ek, Jii
Kylian, Susanne Linke, Emanuel Gat. W latach 1994-2001 wystepowal
z KCDC na najbardziej prestizowych festiwalach tarica wspotczesnego,
odwiedzajac ponad 50 krajow na calym Swiecie m..in, USA, Kanade,
Brazylie, Argentyne, Chile, Meksyk, Singapur, Tajwan, Japonig.
Wielokrotnie wystepowat w Europie, réwnie2 w Polsce, na zaproszenie
todzkich Spotkan Baletowych. W 1997 tanczyt z Batsheva Dance
Company w spektaklu ,Kyr" w choreografii Ohada Naharina w ramach
Yair Shapiro Dance Price. Przez wszystkie te lata rozwijat zainteresowania
choreograficzne realizujac m.in. Verlorenheit” oraz ,Orient Express”




wystawiony w ramach Dance Extentions 2002 w Limassol na Cyprze.

W tym samym czasie wspélpracowal z Lambros Lambrou Dance
Company, uczestniczgc w projekcie choreograficznym tego zespolu

w Europie. W 2002 powrdcit do Polski, aby zrealizowaé ,Naszyjnik
Golebicy” (2003) w Polskim Teatrze Tafica, pod dyrekcjq Ewy Wycichow-
skiej. Rok pééEniej, na zaproszenie Biennale de la Dance w Lyonie
wystawit ,Barocco”. W kolejnych latach przygotowat trzy balety dla Opery
MNarodowe]j w Warszawie: ,Kilka krotkich sekwencji” (2005), do ktérego
projekcje video zrealizowala Katarzyna Kozyra, .Alpha Kryonie Xe" (2006)
oraz Il Symfonie Piefi o nocy” (2006). Wspdtpracowat réwniez z bale-
tem Opery Battyckiej, baletem Teatru Narodowego w Czechach i Gran
Canaria Ballet, Z Polskim Teatrem Tafica | Baletem Opery Narodowej
prezentowal swoje choreografie na wielu zagranicznych festiwalach tarica
m.in: Bolzanodanza we Wioszech, Rencontres Choreographigue de
Cartage w Tunezji, Moscow Dance Festival w Rosji, Drugije Tancy na
Ukrainie, European Dance Festival na Cyprze i Kassel Tanz Festival

w Niemczech. Trzykrotny stypendysta Ministra Kultury, od wrzesnia 2009
jest dyrektorem baletu Teatru Wielkiego w Poznaniu.

Marc Heinz

Rezyser swiatla, rozpoczynat swojg kariere teatralng w 1988 roku
pracujac dla Toneelgroep w Amsterdamie. W 1993 zdecydowat sie na
prace jako niezalezny twarca swietlnych opraw dla spektakli teatralnych
i wydarzen artystycznych. W pierwszych latach realizowat projekty m.in.
dla Royal Flamish Theatre w Brukseli, Royal Dutch Theatre i Het Paleis

w Antwerpii, NTG w Gent, The National Theatre w Hadze, Ro Theater

w Rotterdamie a takie rezyserujgc Swiatta takich wydarzen jak Holland
Festival, Wiener Festwoche, Festival of old Music, Opera Ahoy i The
National Tour Opera. Jego oryginalne projekty uswietniaty m.in. realizacje
w operach Rotterdamu, Antwerpii, Paryza, Bazylei, Amsterdamu, Kolonii,
Hannoveru, Wiednia, Monachium, Mannheim, Berlina, Hamburga,
Petersburga, Edynburga, Wilna, Warszawy i Bratystawy. lednym z naj-
wiekszych spektakli, jakie realizowat byla ,Aida" na stadionie Stade de
France w Paryzu, ktdra ogladalo 85 tysiecy widzow.

Miat tez swoj udziat w prestizowych produkcjach telewizyjnych,
kabaretach, wydarzeniach specjalnych i spektaklach musicalowych, np.
.Fame”, .Anatevka”, ,Oliver!”, .Blood Brothers”, .Grease", ,Footloose”,
.Kopciuszek i Rembrandt”. Pracowat z takimi rezyserami, jak Gerardjan
Rijnders, Herbert Wernicke, Wilfried Minks, Petrica lonescu, Bernard
Broca, Ken Caswell, Alize Zandwijk, Guy Cassiers, Mariusz Trelifiski, Johan
Simons i Martin Michel.

W Polsce pracowal m.in. przygotowujac swiatla do ,Orfeusza i Eurydyki”,
.Borysa Godunowa” i ,Traviaty” w Operze Narodowej w Warszawie.
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We wszystkich niemal kosmogoniach woda uwazana jest za Zrddio
Zycia i kojarzona z czystoscia a jednoczesnie z ptodnoscia.
Wyobrazenia o morzu, ucielesniajgcym idee macierzynstwa, sq
nawet starsze od wierzen zwiazanych z ziemig. Morze stanowi

symbol bezksztattne] potencjalnosci, plynnosci, zaniku, zmieszania,

spojnosci, narodzin i odrodzenia. W piesniach ,Rygwedy” wode
czci sie jako sprawce wszystkich rzeczy,

Wodzie w najczystszej postaci, czyll kroplom rosy i wodzie
zrodlanej, przyznawano wiasciwosci sakralne | uzdrawiajace,
przypisujac ich powstanie boskiej tasce, Matce Ziemi (w przypadku
wody Zrodlanej) lub bogom nieba (w przypadku deszczu i rosy).
Czest SwieZe] wodzie jako sile oczyszczajace] okazywana jest ze
szezegdlng mocg zwlaszcza w tych kulturach religijnych, ktére
rozwinety sie na obszarach ubogich w wodg: w tradycji
judaistycznej, chrzescijafiskiej, muzutmanskiej czy w hinduizmie.
O wyjatkowej roli wody jake symbolu oczyszczenia i odnowienia
przekonujg tez mity o potopie, przynoszacym zagtade grzesznej
ludzkosei. W licznych mitologiach wodzie przypisuje sie te?
zdolnosci posredniczenia miedzy Swiatem Zywych i umartych,
umieszczajac nad rzekami i morzami granice obu swiatdw. Wiele
béstw narodzito sie w wodzie lub posiada zdolnosci chodzenia po
wodzie. W tradycji ludowe] przekonanie o czystosci wody znalazto
swe odzwierciedlenie w pogladzie, ze woda ma moc odrzucania
zla; zwigzana z tym byta praktyka ptawienia w wodzie kobiet
podejrzanych o czary, aby sprawdzic, czy bedg one unosi€ sie na jej
powierzchni, co by potwierdzito oskarzenie. Wode utozsamiano
rowniez z madroscia, jak w taoistycznym obrazie wody znajdujace]
droge przez przeszkody, triumfie pozornej stabosci nad sita.

W psychologii symbolizuje ona energie podéwiadomosci i jej
tajemnicze gltebie | niebezpieczeristwa. W buddyzmie niespokojna
woda stanowi symbol wzburzonego strumienia manifestacji.

W przezroczystosci wody stojgcej upatruje sie ucielesnienia
kontemplacyjnego postrzegania.

W tradycji ludowe] jeziora to czesto dwustronne lustra
oddzielajgce Swiat naturalny od nadprzyrodzonego. Ich
powierzchnia umozliwia z jednej strony kentemplacje, z drugie|







o
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obserwacje Swiata ludzi przez zamieszkujace je duchy. Celtycki
zwyczaj wrzucania do jeziora w ofierze mieszkajacym w nim
duchom tupdw wojennych ttumaczy tez mocno podkreslane

w legendach arturianskich zwigzki taczace Panig Jeziora

z Ekskaliburem. Bostwa zamieszkujace jeziora i zrodia, tradycyjnie
przedstawiane pod postacig miodziencow i obdarzane
zdolnosciami profetycznymi czy uzdrowicielskimi, czesto
pozyskiwano za pomocg dardw. Dalekim echem tych wierzer jest
zwyczaj wrzucania do fontann monet z mysla o spetnieniu zyczen.
W rdznych mitologiach Zrodtom przypisuje sie wtasciwosci
magiczne | duchowe, co znajduje swoje uzasadnienie 2z jedne]
strony w ogdlnym symbolizmie wody, a z drugiej w postrzeganiu
Zrodta jako miejsca narodzin wody czyste], nieskazonej. W Zrodle
bijacym spod drzewa Zycia biorg swdj poczatek cztery rzeki rajskie
— chrzescijanski symbol zbawienia. W nordyckim micie bog Odyn
poswiecit swoje oko dla wydobycia wody z fontanny wiedzy, bijace]
spod osi Swiata, kosmicznego drzewa Yggdrasil.

lack Tresidder,
Symbole | ich znaczenie,
Swiat ksigiki, Warszawa 2001
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Edward Estlin Cummings
Ksiezyc sie kryje...

ksiezyc sie kryje
w jej wiosach
Niebianska

lilia

ciezka od snow
gnie sie ku ziemi

opowiedz jej ulotnosc Spiewem
uwiencz ja zawita nieSmiatoscia ptakow
Daj jej tio

rumiankow i brzasku

Deklamuj
nad jej
ciatem
kroplami
deszczu

Spiewnym szeptem

thum. Julia Hartwig,

..opiewam nowoczesnego czlowieka
Antologia poezji amerykariskie],
RePrint Res Publica, Warszawa 1992




Bruno Bettelheim

Wielu bohateréw basniowych w rozstrzygajgcym
momencie swego rozwoju popada w gteboki sen albo
wraca ponownie do zycia. Obudzenie sig z takiego snu
lub ponowne narodziny to zawsze symbol osiggniecia
wiekszej dojrzatosci i pogtebienia sie naszej zdolnosci
rozumienia samych siebie i innych. Jest to jeden z wielu
obrazéw basniowych, ktére maja na celu pobudzanie
naszego pragnienia, aby zyciu nadac wyzszy sens —
przez pogtebienie Swiadomosci, lepsze poznanie siebie
i wigksza dojrzatosc.

B. Bettelheim,

Cudowne i poiyteczne. O znaczeniach | wartosciach basni,
PIW, Warszawa 1984, t. 2

ttum, Danuta Danek
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LIBRETTO

Streszczenie

Uwertura. Spacer Rusatki.

Nimfy Spiewaja o Wodniku i jego
przygodach. Wodnik przerywa im
zabawe i kaze wrocic do swoich
CZynnosci.

Zaczepiony przez Rusatke, zaczyna z nig
rozmawiac. Rusatka zwierza mu sie, Ze
zakochata sie w cztowieku, w Ksieciu,

i chciataby opuscic Swiat, ktory
zamieszkuje i stac sie cztowiekiem.
Wodnik odradza jej to. Na proino.
Rusatka przy swietle ksiezyca
wyspiewuje swoje najgtebsze marzenie,
MNastepnie prosi o pomoc Jezibabe. Ta
uprzedza ja, Ze jako cztowiek stanie sie
niemowa, ale Rusatka mimo to chce
przemiany. Dokonato sie...

lest noc. Zjawia sie Ksigze, spostrzega
piekna nieznajoma. Mimo, Ze nie styszy
od niej zadnego stowa, jest porazony
jej urokiem i zabiera jg do siebie.
Miestety, Rusatka jest zimna, jakby nie
potrafita kochad; mitos€ Ksiecia zaczyna
gasnac. Zjawia sie Obca Ksiezna, ktora
z miejsca zdobywa serce Ksigcia.

Podczas balu (polonez) jest tylko z nia.
Rusatka rozpaczliwie probuje zwrdcic
na siebie jego uwage.

Koniec pierwsze]j czesci.

Wodnik optakuje los ukochanej
Rusatki. Stara sie jej wytlumaczyg, ze
to uczucie jest pozbawione sensu, ie
nigdy nie zdobedzie mitosci Ksigcia.

Rusatka podejmuje kolejna probe
zblizenia sie do ukochanego. Wszystko
na nic. Ksiaze ulega fascynacji Obcej
Ksieznej. Zrozpaczona Rusatka rzuca
sie na niego, ale Ksiaze odpycha jg.
Obca Ksiezna opuszcza dom Ksiecia.

Rusatka pragnie juz tylko smierci.
Jezibaba podpowiada zemste: kaie jej
zabic Ksiecia, ale Rusatka woli sama
umrzeé niz skrzywdzic kogos, kogo
kocha.

lest noc. Zjawia sie znow Ksigze. Kiedy
uswiadamia sobie, Ze jest tam, gdzie
pierwszy raz spotkat Rusatke — wzywa
ja. Rusatka pojawia sie na wezwanie.
Ksigze mowi, ze nie potrafi bez niej 2yt;
prosi o przebaczenie i smierc, o ostatni
pocatunek,

Rusatka catuje go...







| skrzypece

lwona Tomaszewska
Andrzej Marchel

Lech Makowski
Ryszard Dutkowski
Wiestawa Ryczel
Marek Mowakowski
Matgorzata Domanska
Henryka Mierychto
Bogdan Mazur
Pawet Zatucki

Marcin Budziarski
Paulina Wielgosinska

Il skrzypce

Andrzej Kowalczyk
Lech Gutowski

Beata Bugata
Stanistaw Ptawner
Beata Wiodek-Pedziwiatr
Wojciech Ctapinski
Anna Gutowska
Katarzyna Gatdecka-
Sprawka

Patrycja Badowska
Karolina Bienkowska

altdwki

Kazimierz Mazur
Franciszek Nierychto
lacek Rurak

Wiestaw Nowak
Przemystaw Florczak
Katarzyna Marchel
Justyna tuczynska-Soroko
Adam Brakowski
Katarzyna Piasecka

wiolonczele

Pawet Tomaszewski
lpanna Dzidowska
Marek Przybyta

Ewa Zeno

Hanna Mudza

Agata Kruk-Kasprzak
Arkadiusz Plaziuk

kontrabasy

lerzy Knapkiewicz
Sylwester Maston
Stanistaw Slebocki
Mariusz Wiater
Michat tuczak

harfa
Dorota Szyszkowska-laniak
loanna Tomala

flety

Cezary Dynowski
Marzena Kowalczyk
Marta Durczewska

oboje

Agata Piotrowska-
Bartoszek
Krzysztof Siemifiski
Michat Kocimski
Monika Wozniak
Jakub Onasz

klarnety

Piotr Maciejewski
Zuzanna Fabijanczyk
Krzysztof Ploszynski
Mariusz Walkiewicz
Waldemar Dobiec

ORKIESTRA Teatru Wielkiego w todzi

fagoty

Andrzej Kalkandzis
Michat tabecki
Beata Strembicka

waltornie

Waldemar 5zelagowski
Andrzej Kowalik
Mieczystaw Woinica
Marta Dominiuk-
Kwiatkowska
Zbigniew Galant

trabki

Adam Kowalczyk
Konrad Bonirfiski
Tomasz Chrzescijanek
Mirostaw Dudek
Kamil Jankowski

puzony
Jacek Kasprzak
Waldemar Szubski
Waldemar Pas
Dariusz Sprawka
Barttomiej Kruszynski
Tomasz Jagoda

tuba
Jacek Dzidowski

perkusje

Matgorzata Baranowska-
Zatke

Andrze] Mikotajczyk
Bozena Kozlowska
Sebastian Dworczak

inspektor orkiestry
Waldemar Szubski



Dyrekcja

Dyrektor naczelny

Marek Szyjko

Zastepca dyrektora ds. muzycznych
Tadeusz Koztowski

Zastgpca dyrektora ds. produke]i
Krzysztof Bogusz

Zastgpea dyrektora ds. infrastruktury
Grzegorz Kruhty

Ghawna ksiggowa

Teresa Plonowska

Kierownicy i gt. specjalisci

Kierownik baletu
Anna Krzyskow
Kierownik chéru
Marek laszczak

Gléwny specjalista - asystent dyrektora naczelnego
Joanna Lenartowicz

Kierownik dziatu literackiego

katarzyna Jasifnska

Z-ca kierownika dziatu organizacji pracy artystycznej
Elzbieta Leszczyriska

Glowny specjalista - koordynator produkcji
Anna Julia Debowska

Kierownik dziatu produkeji scenograficzne]
Zygmunt Dziubinski

Kierownik dziatu realizacji przedstawien
Ryszard topacinski

Gtéwny specjalista ds. produkcji scenografii
Wanda Zalasa

Zastepca kierownika dziatu ds. produkeji kostiumbw
Warzena Szkobel

Zastepca kierownika dziatu ds. produkeji dekoracji
Krzysztof Lisowski

Kierownik dzialu zaopatrzenia

Marian Brodowicz

Glowny specjalista ds, urzadzen sceny

Marek Zidtkowski

Pracownie

Kierownik pracowni perukarstwa i charakteryzacji
Jozefa Adamczyk

Starszy mistrz pracowni krawieckie] damskiej
Beata Adamiak

Glowny brygadier brygady montaiu dekorac)i -
koordynator sceny

Sylwester Borowski

Starszy mistrz pracowni tapicerskiej
Zdzistaw Kapituta

Starszy mistrz pracowni kapeluszy i kwiatow
Anna Kotomanska

Mistrz brygady garderobianych

Anna Krawczynska

Gidwny brygadier brygady akustykow
Roman Kulesza

Brygadzistka rekwizytomi

Krystyna tapies

Mistrz pracowni modelatorskiej

Marzanna Machalska

Gtéwny brygadier brygady napeddw sceny
Andrzej Maciejewski

Mistrz pracowni szewskiej

Krzysztof Pacyniak

Starszy mistrz pracowni krawieckiej meskie]
Ewa Rykowska

Gitowny brygadier brygady oSwietlenia sceny
lerzy Stachowiak

Gtowny specjalista ds. urzadzen mechanicznych
Stanistaw Szymajda

Starszy mistrz pracowni malarskiej
Matgorzata Teodorczyk

Starszy mistrz pracowni stolarskiej

lacek Tomezyk

Starszy mistrz brygady montaiu dekoracji -
koordynator sceny

Jlacek Wojciechowski

Biuro Obstugi Widzow

Kierownik Biura Obstugi Widzow

Elzbieta Magin

Zastgpca kierownika Biura Obstugi Widzow
Barbara Emilianowicz

p-o. Zastgpcy kierownika BOW ds. obstugi widowni
Bozena Kinska
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Teatru Wielkiego w todzi

w programie zostaly wykorzystane fotosy z filmu

oMotyl | skafander” (ret. Jullan Schnabel), za zgoda BEST FILM

INSTYTUCJA KULTURY SAMORZADU
WOJEWODZTWA tODZKIEGO

todzkie
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layout programu
Piotr Karczewski

projekt plakatu
Jarostaw Mazurek

redakcja programu | opracowanie tekstu
na tablice éwieting wg przektadu |, Paczeiniaka

Katarzyna Jasinska

sklad, tamanie i przygotowanie DTP
Iwona Marchewka

korekta
Ewa Kwiecinska-Kotwasifska

obstuga tablicy Swietlne]
Rafat Domagata

rdjecie Tomasza Cyza
Kalina Cyz

wydawca

Teatr Wielki w todzi

pl. Dabrowskiego, 90-249 tad:
www,operalodz.com

kasa biletowa

od wtorku do soboty: 12.00-19.00

niedziele i swieta

(jesli grane jest przedstawienie): 15.00-19.00
telefon; (42) 633 77 77

BIURO OBSEUGI WIDZOW

od poniedziatku do pigtku: 8.00-16.00

tel: (42) 633 31 B6, tel./fax; (42) 639 87 49
e-mail: widz@teatr-wielki.lodz.pl
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oddano do druku
19.02.2010




% PLACIDO DOMINGO

KONCERT W TEATRZE WIELKIM W tODZI |

WYDARZENIEM
KU LTU RALNYM 2009!

To byt wieczér, o ktérym bedziemy mowié jeszcze bardzo diugo!
nlakie rzeczy to tylko w operze” — Polska Dziennik tédzki

Owacja na stojaco gonita owacje na stojaco, a bis gonit bis!
«Goracy wieczbr z legendarnym tenorem” — Nasz Dziennik

Domingo oczarowat wszystkich!
»Publicznodé u stop” — www.maestro.net.pl




Jestesmy jedna z najbardzie] rnanych | cenlonych firm w kraju,

naleiymy do miedzynarodowe] sieci Interflora.
Lapewniamy kwiaty w kaddej iloscl | na kabda okarje.
Odleglosc nie stanowl dla nas tadnych barier.
Dostarczamy je tam, gdzie jestes Ty

lub Lligka Chosoba.

Jestesmy z Panstwem.w.chwilach-radesci i smutku

H.SKRZYDLEWSKA s

sie€¢ kwiaciarni
tODZ, UL. DZIEWIARSKA 14, TEL.(042) 672-33-33, 672-30-27, 672-35-09, www.h.skrzydlewska.pl




toDZKA

zakupy w sercu miasta

Najwazniejsza i najswieisza pozycja repertuarowa wiosny, adresowana do prawdziwych
mitosnikow mody: premierowe, wiosenne kolekcje w Galerii tédzkiej. W nowych, lekkich
I wiosennych rolach zaprezentuja sie znane i lubiane marki. Bedzie co podziwiac, bo
160 sklepdw gwarantuje naprawde wielki wybor. Zapraszamy do Galerii!




Cl'm in

TEATR WIELKI W tODZI
PARTNER OBCHODOW ROKU CHOPINOWSKIEGO





